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Este periadico se publica los dias 45 v 30 de cada mes.

La cedaccion s¢ balla establecida en la Comision IEXERLL DE LIBRERIA, calle de Granada,
numers 11, . .

PRECIOS DI SUSCRICHON, Eoesta cluldad, tees reales ol mies: pero no se admiten sus-
criciones par menos de uo teimestre. En tas demis peblaciones, duce reales por éxes
maeseM, franens el purte,

No sera atendida ningunz reclamacion que no se haga en carta franquezda,

PALIIRIIAN

—-aaaob-%am—-

ALMIRa, ciudad ¢élebre de
la antigna Siria, estaba
.olvidada hacialargo tiem-~
(; PO, ¥ apenas se encon—
‘traban en Europa una
¥ ' docena de personas que
sospechasen ecsistian sus
vestijios, cuando algunos ne-
2. pociantes ingleses de Alepo,
Swem, ovendo & los beduinos ha-
' blar continuamente de unas
inmensas ruinas que se hallaban
en el desierto, resolvieron en 1678
aclarar la verdad de lo que en esto hubiese. Su primer
tentativa fué desgraciade, pues habiéndoles asaltado los ara-
bes en el camino, los despojaron de cuanto llevaban,
y se vieron obligados 4 regresar sin ejecutar su proyecto.
De nuevo repitieron el viaje en 1691, siendo esta vez
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mas afortunados, pues llegaron sin tropiezo al término
de su espedicion. El relito de lo que vieron se publicd
en Europa, vy aunqué hallo muchos insrédulos, tambien
escitd la curiosidad de no pocos viajeros. Dos ingleses, Daw~
kins y Wood, despues de visitar eilas ruinas, publicaron
en 1733 una descripcion de cllas, acompanada de gra-
bados esactos; y esta obra, la mas completa que ecsiste
sobre la materia, puede dar 4 los eurcpeos una verda-
dera ideca de la maguificencia de la antigua Palmira.

«Despues d2 un penoso visje por el desterto,» dice
Wood, «ilegamos 4 un paraje en que las montaiias pa-
rece que se juntan; pero queda enlre ellas un valle, en
el que sc ven las ruinas de un acueducio que legaba
hasta Palmira. A derecha ¢ izquierda vimos varias tor-
res cuadradas, ¥y al acercarnos mas, reConocunos (ue eran
fos sepulcros de los palmerianos. Apenas pasamos cstos
monumenios, nolamos que las montaias se scparaban &
ambos lados, y descubrimos al propio tiempo las ruinas
mas numerosas que jamas habiamos viston-—estos viaje-
ros acababan de visitar la Grecia y la Halia—, «y detrds
de ellas, hécia el Lufrales, una estension de terreno lla-
no cn lodo lo que alcanzaban nuestras miradas, pero sin el
menor objeto animado. Es imposible imajinar nada lan
estraordinario: tanta multitud de pilares corintios ¥y tan
pocas paredes, forman cl conjunto mas romdntico que pue-
de presenlarse 4 la vista.» _

Con cfecto, Ia sensacion que causa semejanie especta-
culo no puede trasmilirse, porque la descripcion mas de-
tallada y los dibujos mas esactos no causarian las impre-,
siones debidas 4 los poderosos efectos de la luz, al con-
junto del cuadro, & los recuerdos que escila, y & esa infini-
dad de emociones simultdneas, que Ja influencia de un cielo
de fuego y unatemperatura inflamada producen en ¢l viajero.

Estrabon no hace mencion de¢ esta ciudad, y Plimo la
describe ast: «Palmira es notable por su situacion, sua ri-
co territorio y sus agradables corrientes de agua: se en-
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cuentra rodeada por todas partes de un vasto desierto,
que la separa del resto del mundo, ¥ ba conservado su
independencia catre los dos grandes imperios de Roma y
de los Parthos, cuyo principal cuidado cuando estan en
guerra es hacerla tomar parie en su favor.»

Bistante Palmira solo tres jornadas del LEufrates, de-
bio su prosperidad & la circunstancia de encontrarse si-
tuada en uno de los caminos que abren comunicacion y
facilitzn el gran comercio que ha ecsistido en todos tiem-
pos entre la Europa y la India. Era un lugar de de-
po-ito tan adecvado, que naturalmente debid ser desde
los siglos mas remotos un punto céntrico comercial,
sin duda esle molivo {ij6 las miradas de Salomon. La
Biblia nos dice que el sabio rey construyo esta cindad
en el desierto, 6 por lo menos, segun Josefo, hizo ro-
dearla de sélidas murallas para asegurarse su posesion;
siendo lo mas probable que solo la cmbellecivse y for-
tificase. Fué llamada Thadmor, lugar de palmeras; y los
drabes la nombran Tedmor.

Todo cuanto pudo pertenccer 4 esta amlizua cindad
habia desaparccido hacia largo tiempo, y solo despues
de la muerte de Alejandro empicza el periodo realmen-
te historico de Palmira, que adquirid importancia y fa—
mm duranie ¢} reinado de  Scleuco Nicator y de sus
descendienles los seléucidas.

Rica por su comercio y embellecida durante varios
siglos de paz y prosperidad, esta metrépoli, hasta en—
tonces independiente, esperimentd bajo el dominio de los
romanos las mas grandes vicisitudes de la fortuna. Ode-
nato, el Gllimo principe poderoso de este estado, fué aso-
ciado al imperio por Galieno, ¢ hizo con él conquistas
importantes en el lerritorio persa. Zenobia, su viuda, le
“sucedié en ¢l trono, y el filésofo Longino fué el due-
o y ¢! ministro de esta reina. Era la princesa mas he-
réica y de mas luces de su tiempo, aungue afirman al-
gunos que se daba con demasia & los placeres de la
mesa. En ¢l afio 270 de Jesucristo fué vencida por Au-
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reliano, el que condené 4 mwuerte 4 Longino por ha-
ber dictado la carta en que Zenobia se negaba & some-
terse al imperio romano. Poco tiempo despues degoliaron
los palmerianos & la guarnicion que habia dejado el em-
perador en su ciudad: este regresé & ella, y destruyé
para vengarse una gran parte de los edificios de la po-
blacion; pero algunos afios despues mandé clevar otros
magnificos y reparar el templo del Sol. Diocleciano hize
tambien en su época muchas construcciones en Palmira.
En fin, Justiniano mandé hacer varias obras en la ciu-
dad y la proporciond agua; pero estas obras no tuvie—
ron otro objeto que el de fortilicarta.

Ei cristianismo tuvo pocos prosélitos en Palmira, y des—
pues de¢ Mahoma sirvid solo de plaza fuerte: ¢l templo
del Sol fué aspillerado y algunos castillos turcos se ele-
varon entre las ruinas y en los monies inmediatos.

Ll espacio de tiempo comprendido eatre las fechas
del monumento mas antiguo, que es un sepulero de Jam-
blico, y del mas reciente de la época de Diocleciano, es
de cerca de 300 aiios, contandose desde el 3.° de Je-
sucristo, y encierra el bello periodo artistico de Palmi-
ra. Todos esios monumentos pertenecen al 6rden Corin-
tio y ofrecen modclos admirables de estilo y ejecucion, 4
pesar de quc se resieaten del amaneramiento y do
la profusion de adornos que caracteriza esta época del
arte anliguo,

Los restos de Palmira cubren una vasta Ilanura atra-
vesada en su lonjitud por una séric inmensa de colem-
nas, que ocupan una estension de 1300 toesas. «Aqui» di-
ce Volney, «eslas columnas formaban grupos, caya si-
metria ha destruido la caida de alwunas de ellas: eslan
formadas en filas tan prolongadas que, semcjantes & los
arboles de una alameda, se pierdcn en lontananza y no
parecen sin6 lincas interminables.» Esta vasta calle, cu-
yo cenlre estd ocupado por grandes pedestales, que sos-
tienen columnas tambien, empicza en el monumento de
Jamblico y termina en un arco trinnfal. Despues se lle-
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ca al templo del Sol, en donde mas que en parte
alguna la arquitectura prodigd sus riquezas y desplegé
su magnificencia. El recinto del patio que le encierra tie-
ne 679 pies en cuadro, y por la parte de adentro rei-
naba todo al rededor una columnata doble: el templo,
que ocupa la parle céntrica, tiene 4T pies de fachada y
124 de fondo, estando cercado de wun peristilo de 41 co-
lumnas,

Cna innumerable multitud de columnas de todos ta-
mafios, caidas las unas y las otras de pie—pero todas sin
capitel— templos, peristilos y sepulcros, se encuentran acu-
mulados 4 derecha é izquierda de la calle principal y
forman con las construcciones turcas, las mezquitas y
los vestijios del culto cristiano, ese conjunio imponente
de ruinas, cuyo espectaculo escita la admiracion de los
viajeros y ha dictado a4 Volney sus inmortales inspi-
raciones,

C.

m

SUSPIROS DE AMOR.

R T S AR D

CANTILENA [1].

Dueiio amado,
yo he pensado
contemplando tus ojos de fuego,
que me roban
el sosiego,
cuan dichoso sne haria tu amor.
Yida mia,
la alegria,

{1] Esta linda composicion fué escrita para leerse en consonancia de un pre-
cioso vals en una de las Gltimas secciones de competencia que ha celebrade
«l ficeo alicantine,
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si sonries, encuentro cn tu boca,
y a adorarte
me provoca

de tus labios el pudico ardor.

Y tu en tanto
oyes con fiereza
mi amorose canto,
ingrata belleza;
la cabeza
vuelves rigorosa
si te dice hermosa
mi (rémula voz.

Dime ;oh bella!
puesto que 4 mis ojos
eres clara cstrella,
quc ahuyentande encjos,
los abrejos
torna en lindas flores,
ipor qué con rigores
me niegas ta amor?

{Vida de mi vida,
calma mi tormento!
Dime: ;0o te apiada
mi bumildoso acentlo?
(No ves que mis labios
dicen Ia verdad?

Ten, pues, anjel bello,
ten de mi piedad.

Dime que eres mia,
¥ ¢t dios ceguezuelo
al punio abrirdnos
la puertas del cielo,
dé 4njeles en coro,
al vernos legar,
con citaras de oroe
nos han de cantar.

De Citeres despues correrémos

las vegas sembradas de adelfas y rosas,
y all

las delicias de amor gozarémos.

torpando sus bosques en grutas hermosas
por ti.

Biblioteca Nacional de Espaiia
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Yo con yedray con blaneos jazmines,
emblema de pura y eterna constancia,
i bien,
cefiré en tan risucfios jardines
ron {rescas coronas de dulee fragancia
iu sien,
Yuelve, pues, mivida,
tus hermosos ajos;
calma ya, inhumana,
calma lus enajus,
pues nadie en el munds
{e adora euzl yo;
¥ va cesar debe
tu iunjusto rigor.
Mi amor seri cterno;
tu faz hechicera:
piensa la ventura
que  ya nos espers,
¥ no mas retarden
el plicido sj
tus labios hermosos
de puro alheli.
Alicante. N. Csauo Juvra.

S
LA CONQUISTA DE MALAGA,
NOVELA HISTORICA.
=30 -5h B o - G
I.

El motin,
D . o o T e

Era el 15 de mayo de 1487.

Algo estraordinario pasaba cn Malaga ocupada entonces por los
moros, pues s¢ veian pumerosos grupos por las calles y se ha.
cian preparativos bostiles en toda la poblacien. Todos preguntaban,

Biblioteca Nacional de Espaiia
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vdcada cual se le hacia diferente relacion de las deszstrosas no—
ticias que circulaban,

Entre los grupos que babia enla plaza se veia une mayor y
nigs compicto que los demds.

—DBe un moweunlo 4 olro aparecerin los crislianos por el la-
do de Velez, decia Ali-Fax, jefe de Jos albarbares. que se ha-
laba en ¢l han hecho una horrible carncceria en los pucblos del
Oriente, v la modia luna sucumbe en todas partes.

—Maldician' esclamd otro. Es necesario escarmemlar a esas hor-
das de cruzados, que vienen 4 arrasar nuesiros hogares como el
yienlo destructor de Zahara.

—Si, escarmentiemos & esos orgullosos crislianos, que s atreven
4 jmguictar al lobo cuando duerme.

—;Por ¢l profeta, gritaba un Lercero, que es preciso estermi-
narlos, y sobre todo & su jefe, & ese Fernando, gue viste un manio
teiido con la sangre de nuestros hermanos, bordado con el oro
de wuestras minas y guarnccido con las picles de nuestros ga-
pados!

—Si, a las armas! respondicron todos.

—Paco 4 poco, amiges, poca 4 poco, afiiadin Ali-IFax. No c¢s
tan facil eso como os parece. Para pelear con tan Tormidalies ene-
n1igos necesilais un jete: jcontais con €17 Para acometer lan drdua ¢in-
presa teneis necesidad de un gaia que os conduzea & lu vicloria,
un bhombre ateevido, que os haga recuperar nuestro hollado estan—
darte: ;este hombre dopde esta?

—DPues qué, abandonaréls & vuestros soldados? grilaron en coro
los gue le otan.

—XNo permita Ala que tal peasamicnto atraviese ini corchro; pe-
ro bien sabeis gque  nuestro poderoso sefior me hizo jurar por
mi parte en ¢l Eden que obedeceria en todo & Abenconija, ¢l gober-
padur de esta soberbia ploza,

—Y qué? preguntaron alganos con ansiedad.

—Abenconija, A mas bien su hermano Muley, que ¢s quicn
por & gobierna, me ha mandado, bajo el pretesto de la pruden-
cia, esperar al eremigo dentro de las wmurallas. Yo no puedo
hacer ruas que obedecer.

—Pero entonces nos sitiaran, replicd uno.

—Y un sitio e¢s horroroso, afadid olro.

—Mucho mas cuando eseasean los viveres, dijo un {ercero,
v el rey Boabdil solo cuida de [a capital desde que d ella se retiro.

—No scolird Abencosiija los horrores del hambre ni los es-
tragus cobsiguicnles 4 nuestra situacion, prosiguié Aly-T'ax, pues ya
veis que se ha cneerrado en la Alcazaba con sobradas municiones
de boca y guerra.
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—Infame! gritaron algunas voces: merece la muerte.

—Aun hay mas, contineé diciendo Ali: afirman que tiene in-
telijencia con los cristianes y ajusta la enirega de la ciadad.

—A las armas. bijos de Ismacl! grité uno de los mas
osados. ;Caiga la maldicion de Ali sobre la cabeza de Abenconija,
que vende 4 sus hermanos!

—A las armas! gritaron todos los que componian ¢l grupe.

Un rayo de feroz alegria brilid en los ojos del jefe de los al-
barbares,

—Ali-Fax sea nuestro caudillo! dijeron muchos.

=—Viva Ali-Fax! esclamaron otros.

—Viva! repitio la wurba, viva, y mueran los traidores!

Una malitnd de musulmanes armados de clmilaveas y de ha.
chas se dirijicron bicia la Aleazaba.

Espantosa fué la escena que se siguié.

La turba pedia & voces las cabezas de Abenconija y de Muley,
v proclamaba 4 Ali-Fax gobernador de la plaza. La guaruicion de
la fortaleza procurd ahuyentar 4 los amotinados, valiéndose de Jas
armas; pero esto no hizo mas que aumentar su célera; y i pesar
de los esfuerzos y de la valerosa resisteucia de los soldados, no
tardaron en penctrar por las puertas del castiflo, que saltaron en
astillas af golpear de las hachas, arrasitrando el puchlo al internarse
por lus salones cuanto se oponia & su luria,

Ali-Fax, entre tanto, habia penetrade en las magnificas habita-
ciones del gobernador.  Qué objeto e Hevaba 4 clas? Sin duda
no era el de robar, porqua 4 sus n_los s¢ presentaban flonensas
riquezas, de las que no hacia caso. El palacio del gobernador era
suntuoso, vasto y se hallaba rodeado de las wuorallas de la Al-
cazaba; el porlido y ol ore osteataban alli por todas partes su ter-
sura y su Dbrillo; caanto puede imajivar ¢l lujo, todo lo que va
no se puede inventar y se ha olvidada, se veia en aguella volup-
tuosa mansion. :

Ali-Fax cra indiferente 4 todo esto; buseaba d alguien; pero todo
estaba desiertn,

~-Moraimal se le oia decie entra dientes. Habra huido? No mae
perdonaria jamds ¢l haberme descuidado, )

Pero su fisonomia cambié de espresion cuando sus miradas deseu—
brieron por las entreabicrias hojas de una puerta 4 una mijer arro-
dillada, con las manos divijidas al Mediodia ¥ tan emnbebida en la
oracion, que no sintid los pasos de Ali-Fax hasta que estuvo muy
cerca de clla. Entonces alzd los ojos y did un grito: le habia
conocido, y sin duda no le era grata la visita.

~—Qué me quercis? pregunts, levantdndose y tomando una e«
titud, gque revelaba la dignidad y el orguilo ofendidos,



—Moraima!

—Masta aqui babeis de perseguirwe? (no os basia haber atrai-
do la eblera de! pueblo sobre las cabezas de mt padre y de wi
tio? ;no tesels bastante con sus vidas, sind gue tambiea quercis in
mia? Pues bien, tomadla,

—Al, Muoraima! ;Moraima!... Os amo. y he jurado que seréis
mia. Cuando me arrojabuis de vuestra vista, cuando pagabais con
desdenes y desprecios la aridiente pasion que por vos siento, calla-
ba ¥ sufria; pero cuando Muley osdé colocar su mano sobre mi
kombro, prohibitndome con injuriosas palabras velver 4 wveros...
Oh! mucho amor os {engo, puesto que no arrangqué el alma 4 aquel
hambre,.. solo fo salva el titulo, sagrado para mi, de padre vaesiro.
Despues, cuando os retirasteis 4 esta forlslesa, bajo cf pretesio del
terror que os causaba la aprocsimacton de los cristianos, pero en
realidad para huir de mi, ya2 no pudo baber barrera alguna que
me contuviese: de tode era capaz por acercarme 4 Moraima, to-
do loemprendi, v... va lo veis, he llegado hasta vos.

—3i; todo lo habeis emprendido... jsois un yaliente, Al Ha-
Lets conseguido vuestro intento sirviendoos de la calumnia, que e3
el arma de los cobardes... ;Pero sabeis cual es el premio que o»
espera?

—Oh! una mirada tuya, Moraima, una mirada de amor, J¢ com-
pasion, es cuanto desco.

—Amor! compasion! .. Odio, desprecio es lo que obtendris
de mi,

—Pues bien, vo sabré vengarme; yo sabré derramar toda ln
sangre de Dardey, de ese odioso rival favorecido... Dero entre—
tanto eres i prisionera, Moraima, ya que no has querido que yo
fuese (1 esclavo.

Ln fuego infernal resplandecid en los ojos del albarhar, y ee-
sltads por su ciema & inscusata pasion, ad:lantése hiaciala joven,
la agarré bruatsimcnte por un braze y la arcasird consigo luera
de la habitacien.

Eniretanto habia corride ta alarma de estremo 3 estremo de
fa ctudad: todos combatian, todus mataban, y padie sabia porgue:
cada cual comentaba sin defar de descargar golpes los sucesos da
agoel dia. Lo mas enscarpizado de la pelea, de aquella Jucha atroz
¥ frateicida, se hallaba cn la Alcazaba, Abenconija y Muley es-
taban al frente de unos pocos hombres que sc conservaron flicles
& sus jefes, porque en todas las relijiones lafidelidad es una virtud,
¥ en todas partes se escuenlran corazones virtuosos, aungue harto
escasos por desgracia. Large rate hacia que un hombre estaba es—
puniendo su vide por salvar la de Muley: herido y maltratade, aun
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servia de escudo al cuerpo del anciano; pero en un momento én
que se defendiade algunos que le atacaban, desaparccid el padre
de Moraima de su vista. Fnatonces siutid descaecer sm dnimo ¥y,
debilitado por la sangre que perdiera, cayd desplomado cn tierre.

En aquel momenlo se oyeron grandes grilos por la parte de ia
viudad: habian visto aparecer en el borizonte y por el lado de Le-
vanle un peloton de jente, que ereciendn ¥ acercindese por instan-
tes, tomd al fin el formidable aspecte de un ejército. Cuando es-
tave ya mas cercano, las brillantes armaduras, los penachos. les
estandartes, en cayo centro campeaban cruces, no dejaron duda:
eran las tropas de los reves catdlicos, que avanziaban hacia Malaga.

El mavor peligro, el interés comun, hizo que ofvidasen los
musulmanes sus desavenencias: todos acudicren presurosos A ias
torrecillas de las muralias. desde donde se desenbrion los enemi-
gos, v bien pronto quedd desierto el silio gue pocos mowentos
antes “se veia comverlido en sangriento campo de bataila.

Er Peers Diasro.
TR TR e

LYARNG JUN [GNAEREAW

e e e — =

Tengo mi chosa enramd, entrosté,
colgd & felipichin: que la masa
aqui no ay nid & joyim; €) correosa,
14 ] aseo y calid. v esta chosa
(AT guiuelo €j un pinsé.
henga jente!. .. —
;jque caliente!. .. Mir'oste, on Limpiadicnte,
yjierbe yal. . — que gofiuelo tan risao:
Je!' (Juaniya! ne sea osté regateap,
;yamaoral gqug lo tengo mi caliente.—
la sefiora - Mia, Felipa,
queentre aca, con recalo
—_ gcha un plate
iNo oy'osté, carita & siclo? 4 ese seno.—
Entr'osic entro & mi chosa, iNo lo quie?
y mir'esté, so garbosa, Pas que juya,
ijae rubio tengo er guhuclo. aleluyal
' 1Qué caliente! ¥y sacubé.

jqué bien frito!— - .
Sefiurito, Con la gawancia, malany
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iréd 4 la tienda & on José, & la siud,

v un bestio mereard y gue bea

de borselina ¢ lana. mi Juanelo,
Porque quieo que er guiuclo
pi wi boa es un cawdi.

i a la moa
EL T10 CREPCSCLLD.

CRONIGA DE ESPECTACULOS.

TEATROG.—Solo lenemos que halilar en esta quincena de unn ecome-
dia en tres actos, cjecolsds el dis 1% 4 benchicio del Sr. D, José Warclla,

tn marido como hay mmuehos nos ba dade un buen rato. Se
sureden con rapidez las escenas y los aconlecimicntos por medios mauy wa-
turales, resultando de cada uno de cllus wna ‘sitnacion altameute ¢omica: tos
caractéres estan bien svslenidos, el fin es moral y, en una palabra, reuanc
cusila puede desearse en composiciones de la clase & que pertenece, Los
artares extuvieran felices en sus papeles, y muy parlicularmente la seiora Llo-
rens, v el beneficiado, que siempre o esta en tos de este theru, \ulgarmen-
te Uamados de ralavera,

En la misma noche se estrend la piezeeita en on acto, titulada Bl vem-
torrilie de San Juan de Slfuvache, que tliene buenuvs versos;
pero que considerada como comelia vile muy pucu. Es sola una-alucucion pa-
lriclica. 8o le mulild un buen pedazo por no baber quien canlase; de mode
gue de zerzuela guedds redocida 2 sainete.

La copecurrencia fué bastanle numeresa.

ihiegn la Guy-Stephan!t! jlencinus en Malaga 4 Petipit!l... Ya era tiempo

CIRCO.—5e¢gun anunciamos en nuestra nOmera anterior, ha vuello la

cumpaila ecuestre del Sr. Ghelia & dar -funciones, que siguen concurridas y
agt aduando.

Malaga: In p. de . Antonio Benigae Cabrera, calle de Granada, ntim. 74.
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